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MDSM Oswiecim, Akcja Znaku Pokuty Stuzby dla Pokoju w Berlinie
1IIBS Oswiecim/Auschwitz, Aktion SUhnezeichen Friedensdienste in Berlin
IYMC Oswiecim/Auschwitz, Action Reconciliation Service for Peace in Berlin
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Podczas seminarium uczestnicy podejmowali probe odkrycia twarzy miasta i obliczy
pamieci, konfrontujac sie zsamym miejscem i zagtebiajac sie w tajniki sztuki fotograficznej.

W trakcie warsztatow powstaty zdjecia, ktore pokazuja dzisiejsze miasto Oswiecim i Mu-
zeum Auschwitz-Birkenau na styku przesztosci i terazniejszosci. Wyjatkowa dla uczestnikow
byta mozliwosc zrobienia zdje¢ noca na terenie Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau.
Zajecia ze sztuki fotografii prowadzit prof. Witold Jacykow.

Seminarium finansowane byto ze srodkéw Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mtodziezy
(PNWM) w ramach programu grantowego Zachowac¢ Pamiec oraz Stowarzyszenia Wspie-
rajagcego MDSM.
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Die Gesichter der Stadt sowie die Facetten der Erinnerung versuchten wir gemeinsam
im Rahmen des deutsch-polnischen Seminars durch die Konfrontation mit dem Ort und
die fotografische Arbeit aufzudecken.

Entstanden sind dabei Bilder, die die heutige Stadt und die Gedenkstatte Auschwitz-
Birkenau zeigen, und damit auch das Spannungsfeld zwischen Geschichte und Gegenwart
der Stadt Oswiecim. Fur die Teilnehmenden etwas ganz besonderes war die Moglichkeit
Nachtaufnahmen in der Gedenkstatte anzufertigen. Die kUnstlerischen Einheiten zu Foto-
grafie leitete Prof.Witold Jacykow.

Die Begegnung wurde durch das Deutsch-Polnische Jugendwerk (DPIJW) im Rahmen
des Férderprogramms Wege zur Erinnerung und dem Forderverein fur die 13BS finanziell
unterstutzt.
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During the seminar, the participants they were trying to figure out the face the city and
face of memory, confronting to the very place, going deep into the secrets of photographic
art. During the workshop, photographs were created, that show the city today Oswiecim
Museum Auschwitz Birkenau at the meeting point of the past and the present. Exceptional
for the participants were able to take night-time pictures in the Auschwitz-Birkenau State
Museum. Photography classes were led by Prof. Witold Jacykow.

The seminar was financed by the funds of German-Polish Youth Cooperation (GPYO)
under the grant Preserve Memory (Zachowac Pamiec) and Friends Association for the IYMC.
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OPENING THE EXHIBITIONS
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TODESEINFAHRT | WYJSCIE SMIERCI | ENTRANCE TO DEATH



SWIAT, KTORY ZNIKNALt | DIE WELT, DIE ZU ENDE GING | CLAUSTROPHOBIA | KLAUSTROFOBIA | CLAUSTROPHOBIA
THE WORLD THAT DISAPEARED



DOMINIKA JAKUBIEC

DIE MACHTIGEN UND DIE HILFLOSEN | POTgZ.Nl I BEZBRONNI
| THE POWERFUL AND THE HELPLESS

DUCH PRZESztoscI | GEIST DER VERGANGENHEIT |
SPIRIT OF THE PAST



KAMIL HURA
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CZAS SIEZTYM ZMIERZYC | ZEIT, SICH DAMIT AUSEINANDER- REFKLEKSJE | REFLEKTIONEN | REFLECTIONS
ZUSETZEN | TIME TO CONFRONT THIS



SWIAT, KTORY ZNIKNALt | DIE WELT, DIE ZU ENDE GING | LUSTRO PRZESZOSCI | SPIEGEL DER VERGANGENHEIT |
THE WORLD THAT DISAPEARED MIRROR OF THE PAST



LEON SCHMIDTS
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NADZIEJA | HOFFNUNG | HOPE NA KONcU DROGI | AM ENDE DES WEGES|
AT THE END OF THE ROAD



NINA WALDSCHMIDT

NELE WESTPHAL

WALKING ON ICE

BRIGHTER FUTURE...
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EISKALT | LODOWATO | FREEZING COLD MEMORIES



PAUL OPPERMANN
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THE FLAMES BURNT Low

DROGA CIERPIENIA | WEG DES LEIDENS |
PATH OF SUFFERING



DROGA DONIKAD | DER WEG INS NIRGENDWO |
A ROAD TO NOWHERE
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KtAMSTWO | LUGE | LIE



SVENJA MARTIUS
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HUSTLE AND BUSTLE

PAMIEC | ERINNERUNG | MEMORY

SYNTIA POSPIECH
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HUMAN INDUSTRY

TIM MEISSNER
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UCZESTNICY | TEILNEHMENDE | PARTICIPANTS:

Anina Augstein, Anna Ptatek, Celine Brehm, Dominika Jakubiec, Hannah Brauchle,

Kamil Hura, Kinga Krupa, Kinga Zielinska, Klaudia Danel, Klaudia Kocon, Leon Schmidts,
Magdalena Olma, Martyna Lach, Nele Westphal, Nina Waldschmidt, Patrick BIum,
Patrycja Cisowska, Paul Oppermann, Paulina Muranska, Paulina Patro, Ricardo Lehmann,
Roksana Walus, Svenja Martius, Syntia Pospiech, Tim Meissner

WOLONTARIUSZ | FREIWILLIGER | VOLUNTEER:
Martin Kohlberger

OPIEKUNOWIE | BETREUER | CHAPERONS:
Anna Plewa

Beata Godek
Michael Schmidt

TLUMACZKA | BETREUER | INTERPRETER:
Oktawia Piecuch

FOTOGRAFOWIE | FOTOGRAFEN | PHOTOGRAPHERS:
Pawet Sawicki

Prof. Witold Jacykow

KOORDYNACIJA | KOORINATORIN | COORDINATION:
Judith Hoehne-Krawczyk
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